
PLNÁ MOC 

 

udělená podle ust. § 441 a násl. zákona 

č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku,  

ve znění pozdějších předpisů  

 

 

 POWER OF ATTORNEY 

 

granted pursuant to Section 441 et seq. of 

Act No. 89/2012 Coll., the Civil Code, as 

amended 

 

Daimler Truck Customer Services & Parts 

s.r.o. 

IČO: 06277781 

se sídlem Bucharova 2928/14a, Stodůlky, 

158 00 Praha 5 

společnost zapsaná v obchodním rejstříku 

vedeném Městským soudem v Praze, v od-

díle C, vložce 279356 

kterou zastupují Jürgen-Peter Leusch a Dipl.-

Kfm. Univ. Filip Hanzálek, jednatelé 

 

(dále jen „zmocnitel“) 

 

 Daimler Truck Customer Services & Parts 

s.r.o. 

Company ID No.: 06277781 

with its registered office at Bucharova 

2928/14a, Stodůlky, 158 00 Prague 5 

company registered in the Commercial Reg-

ister maintained by the Municipal Court in 

Prague, Section C, Insert 279356 

represented by Jürgen-Peter Leusch and 

Dipl.-Kfm. Univ. Filip Hanzálek, Directors 

 

(hereinafter the “Principal”) 

 

tímto zmocňuje 

 

 hereby grants a power  

of attorney to 

 

DEKONTA, a.s.  

IČO: 25006096 

se sídlem č.p. 109, 273 42 Dřetovice 

společnost zapsaná v obchodním rejstříku 

vedeném Městským soudem v Praze, v od-

díle B, vložce 12280 

 

(dále jen „zmocněnec“) 

 

 DEKONTA, a.s. 

Company ID No.: 25006096 

with its registered office at No. 109, 273 42 

Dřetovice 

company registered in the Commercial Reg-

ister maintained by the Municipal Court in 

Prague, Section B, Insert 12280 

 

(hereinafter the “Proxy”)  
k zastupování zmocnitele ve věci posouzení 

záměru nazvaného Mercedes-Benz Truck 

Park v Chebu (dále jen „záměr“) ve smyslu 

zákona č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů 

na životní prostředí, ve znění pozdějších 

předpisů. 

 to represent the Principal in the matter of the 

assessment of the project entitled Mercedes-

Benz Truck Park in Cheb (hereinafter the 

“Project”) within the meaning of Act No. 

100/2001 Coll., on Environmental Impact As-

sessment, as amended. 

Zmocněnec je na základě této plné moci 

zejména oprávněn záměr projednat s orgány 

státní správy, orgány samosprávy, fyzickými 

a právnickými osobami. 

 Under this Power of Attorney, the Proxy is in 

particular authorized to discuss the Project 

with state administration authorities, self-gov-

ernment authorities, and natural and legal 

persons. 

Tato plná moc se uděluje též jako procesní 

plná moc dle § 33 odst. 1 a odst. 2 písm. c) 

zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve 

znění pozdějších předpisů. 

 This Power of Attorney is also granted as a 

procedural power of attorney pursuant to 

Section 33(1) and Section 33(2)(c) of Act No. 

500/2004 Coll., the Administrative Procedure 

Code, as amended. 

Zmocněnec na základě této plné moci není 

oprávněn uzavírat jménem zmocnitele 

 Pursuant to this Power of Attorney, the Proxy 

is not authorized to enter into contracts on 



smlouvy ani zmocnitele jiným způsobem za-

vazovat. 

behalf of the Principal or otherwise bind the 

Principal. 

Tato plná moc se uděluje na dobu určitou do 

31. 12. 2026. 

 This Power of Attorney is granted for a fixed 

term until 31 December 2026. 

Zmocněnec je oprávněn pověřit zaměst-

nance zmocněnce, aby za něj jednal jako 

další zástupce v rozsahu této plné moci; jiné 

osoby není zmocněnec oprávněn pověřit. 

 The Proxy is authorized to appoint an em-

ployee of the Proxy to act on its behalf as a 

further representative within the scope of this 

Power of Attorney; the Proxy is not author-

ized to appoint any other persons. 

Tato plná moc je udělena v souvislosti s ob-

jednávkou číslo 2300011844 ze dne 

21.4.2026, uzavřenou mezi zmocnitelem jako 

objednatelem a zmocněncem jako zhotovite-

lem. 

 This Power of Attorney is granted in connec-

tion with the Purchase Order No. dated April 

24, 2026, entered into between the Principal 

as the customer and the Proxy as the con-

tractor. 

V Praze dne ____________ 
 

Prague, ____________ 

 

Daimler Truck Customer Services & Parts s.r.o. 

 

 

 

 

______________________________ 

Jürgen-Peter Leusch 

jednatel 

Director 

 

 

 

 

______________________________ 

Dipl.-Kfm. Univ. Filip Hanzálek 

jednatel 

Director 

 

Přijímáme zmocnění a zmocňujeme dále ve 

stejném rozsahu našeho zaměstnance, Ing. 

Pavla Veselého, datum narození 23.5.1962, 

autorizovanou osobu pro zpracování doku-

mentací a posudků dle zákona č. 100/2001 

Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí, 

ve znění pozdějších předpisů 

 We accept the authorization and further au-

thorize, to the same extent, our employee, 

Ing. Pavel Veselý, date of birth 23.5.1962, 

an authorized person for the preparation of 

documentation and expert reports pursuant 

to Act No. 100/2001 Coll., on Environmental 

Impact Assessment, as amended. 

V Praze dne ____________ 
 

Prague, ____________ 

 

 

 

 

 

______________________________ 

DEKONTA a.s. 

Ing. Jan Vaněk, MBA 

člen představenstva 

Member of the Board of Directors 
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